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Verehrte Mitbriider im Bischofs- und im Priesteramt,
sehr geehrte Damen und Herren!

Ich freue mich wirklich, Sie alle — Akademiker und Erzieher der héheren katholischen
Bildungseinrichtungen — willkommen zu hei3en. Sie haben sich in Rom versammelt, um
gemeinsam mit den Mitgliedern des Péapstlichen Rates flir die sozialen Kommunikationsmittel Gber
die Identitat und Sendung der Fakultaten fir Kommunikation an den katholischen Universitaten
nachzudenken. Durch Sie mdchte ich Ihre Kollegen, Schiiler und Studenten grtiRen sowie alle, die
den von lhnen vertretenen Fakultaten angehdren. Ein besonderer Dank gilt lhrem Prasidenten,
Erzbischof Claudio Maria Celli, fir die freundlichen und ehrerbietigen Worte, die er an mich
gerichtet hat. Mit ihm begriufRe ich die Sekretare und den Untersekretar des Papstlichen Rates fur
die sozialen Kommunikationsmittel.

All die verschiedenen Kommunikationsformen — Dialog, Gebet, Lehre, Zeugnis, Verkindigung —
und ihre verschiedenen Hilfsmittel — Druck, Elektronik, bildende Kinste, Musik, Stimme, Gestik
und Kontakt — sind Ausdruck des Grundwesens der menschlichen Person. Die Kommunikation
offenbart die Person, schafft wahre Beziehungen und Gemeinschaft, und durch sie kdnnen die
Menschen in Erkenntnis, Weisheit und Liebe wachsen. Die Kommunikation ist jedoch nicht einfach
nur ein reines Zufallsprodukt oder ein Erzeugnis unserer menschlichen Fahigkeiten; im Licht der
biblischen Botschaft spiegelt sie vielmehr unsere Teilhabe an der kommunizierenden und
vereinenden dreifaltigen Schopferliebe wider, die der Vater, der Sohn und der Heilige Geist ist.
Gott hat uns erschaffen, damit wir mit ihm vereint sind, und er hat uns die Kommunikation zur
Gabe und zur Aufgabe gemacht, weil er will, dal} wir diese Vereinigung erlangen — nicht allein,



sondern durch unsere Erkenntnis, unsere Liebe und unseren Dienst an ihm und an unseren
Brudern und Schwestern in einer kommunizierenden und liebevollen Beziehung.

... auf englisch: Selbstverstandlich muf} im Mittelpunkt jeder ernsthaften Reflexion Gber das
Wesen und den Zweck der menschlichen Kommunikation die Beschaftigung mit der Frage nach
der Wahrheit stehen. Ein Kommunikator kann versuchen zu informieren, zu erziehen, zu
unterhalten, zu trosten; aber der letztendliche Wert jeder Kommunikation liegt in ihrer
Wahrhaftigkeit. In einer der friihesten Reflexionen Gber das Wesen der Kommunikation hob Platon
die Gefahren jeder Art von Kommunikation hervor, die die Ziele und Absichten des
Kommunikators oder seines Auftraggebers verfolgt, ohne die Wahrheit dessen zu berucksichtigen,
was mitgeteilt wird. Man sollte auch an die schlichte Definition denken, die Cato der Altere vom
Redner gibt: » vir bonus dicendi peritus« — ein guter oder redlicher Mann, der
Kommunikationstalent besitzt. Die Kommunikationskunst ist ihrem Wesen nach mit einem
ethischen Wert verbunden, mit den Tugenden, die die Grundlage der Moral sind. Im Licht dieser
Definition ermutige ich Sie als Erzieher, die Leidenschaft flir das Wahre und das Gute, die in
jungen Menschen immer stark vorhanden ist, zu ndhren und zu belohnen. Helfen Sie ihnen, sich
ganz der Suche nach der Wahrheit hinzugeben. Lehren Sie sie jedoch auch, daf ihre
Leidenschaft fur die Wahrheit, der ein gewisser methodologischer Skeptizismus durchaus dienlich
sein kann, besonders in Angelegenheiten 6ffentlichen Interesses nicht verzerrt und zum
relativistischen Zynismus werden darf, der jeden Anspruch auf Wahrheit und Schénheit
grundsatzlich ablehnt oder unbeachtet laRt.

... auf franzédsisch: Ich ermutige Sie, in einer Zeit, in der das Phanomen der Kommunikation in
jedem sozialen Umfeld immer gréReren Raum einnimmt, den Studienplanen im Bereich der
Medienkunde und besonders den ethischen Dimensionen der interpersonalen Kommunikation
gesteigerte Aufmerksamkeit zu widmen. Es ist wichtig, da® diese Ausbildung niemals nur als
technische Schulung betrachtet wird oder nur dem reinen Wunsch nach Ubermittlung von
Informationen entspringt; vielmehr soll sie eine Einladung sein, die Wahrheit in der Information zu
foérdern und unsere Zeitgenossen dazu zu bringen, Uber die Ereignisse nachzudenken, mit dem
Ziel, Erzieher der heutigen Menschen zu sein und eine bessere Welt aufzubauen. Aulzerdem
mussen Gerechtigkeit und Solidaritat geférdert und der Wert und die Wirde jeder Person unter
allen Umstanden geachtet werden, denn jeder hat das Recht, auch in bezug auf sein Privatleben
nicht verletzt zu werden.

... auf spanisch: Es ware eine Tragodie fur die Zukunft der Menschheit, wenn die neuen
Kommunikationsmittel, durch die Kenntnisse und Informationen schneller und effizienter
Ubermittelt werden kénnen, den wirtschaftlichen und sozialen Randgruppen nicht zuganglich
gemacht werden oder sie nur dazu beitragen, die Distanz zu vergrélern zwischen diesen
Personen und den Netzwerken, die sich im Dienst der menschlichen Sozialisierung, der
Information und der Bildung entwickeln. Ebenso schlimm ware es jedoch, wenn die
Globalisierungstendenz in der Welt der Kommunikation traditionelle Gebrauche und lokale



Kulturen schwachen oder zerstéren wirde — besonders jene, durch die familidre und soziale
Werte wie Liebe, Solidaritat und Achtung vor dem Leben gestarkt werden. In diesem
Zusammenhang mochte ich den Ordensgemeinschaften meine Anerkennung aussprechen, die
trotz groR3er finanzieller Kosten und einem hohen Aufgebot an menschlichen Ressourcen in den
Entwicklungslandern katholische Universitaten eréffnet haben, und ich freue mich, dal viele
dieser Einrichtungen heute hier vertreten sind. Inre Bemuthungen werden den Landern, in denen
sie sich befinden, den Vorteil der Zusammenarbeit junger Manner und Frauen gewahrleisten, die
eine gute Berufsausbildung haben, die an der christlichen Ethik orientiert ist und Erziehung und
Bildung als Dienst an der ganzen Gemeinschaft fordert. Ich schatze es besonders, dal’ Sie sich
daflr einsetzen, allen eine grindliche Ausbildung zu bieten, unabhangig von der ethnischen oder
sozialen Herkunft oder der Religionszugehorigkeit, wie es der Sendung der katholischen
Universitat entspricht.

... auf jtalienisch: In diesen Tagen untersuchen Sie gemeinsam die Frage der Identitat einer
katholischen Universitat oder Schule. In diesem Zusammenhang moéchte ich daran erinnern, daly
diese ldentitat nicht einfach nur eine Frage der Zahl der katholischen Schiiler und Studenten ist;
sie ist vor allem eine Frage der Uberzeugung. Es geht darum, wirklich zu glauben, dal nur im
Geheimnis des fleischgewordenen Wortes das Geheimnis des Menschen deutlich wird.
Infolgedessen liegt die katholische Identitat vor allem in der Entscheidung, sich selbst — Intellekt
und Willen, Verstand und Herz — Gott anzuvertrauen. Als Experten der Kommunikationstheorie
und -praxis sowie als Erzieher, die eine neue Generation von Kommunikatoren ausbilden, spielen
Sie eine wichtige Rolle nicht nur im Leben Ihrer Schiler und Studenten, sondern auch in der
Sendung lhrer Ortskirchen und deren Hirten, um allen Menschen die Frohe Botschaft der Liebe
Gottes zu verkinden.

Meine Lieben, ich bekraftige noch einmal meine Wertschatzung fur lhren eindrucksvollen
Kongrel, der das Herz offen macht fir die Hoffnung. Ich méchte Ihnen versichern, dal ich lhre
wertvolle Arbeit mit dem Gebet begleite. Ich erteile Ihnen meinen besonderen Apostolischen
Segen, in den ich von Herzen alle Menschen einschliel3e, die Ihnen nahestehen.
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